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1. Wprowadzenie

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi, ustawowymi wymogami krajowymi i
europejskimi.

Aby utrzyma¢ ten stan i zapewni¢ bezpieczng eksploatacje, uzytkownik musi
przestrzegaé niniejszej instrukcji obstugil

Niniejsza instrukcja uzytkowania jest czgécig tego produktu. Instruk-

& cja zawiera wazne wskazowki dotyczace uruchamiania i uzytkowa-
nia. Nalezy o tym pamieta¢, gdy produkt przekazywany jest osobom
trzecim. Prosimy zachowa¢ niniejsza instrukcje obstugi do wykorzy-
stania w przysztosci!

Nalezy zachowa¢ niniejsza instrukcje obstugi do pozniejszego korzystania!

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z namil: (Godziny pracy: pn.-
pt. 9:00 - 17:00)

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00
Fax: (12) 622 98 10 (12) 622 98 10

Strona www:  www.conrad.pl

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw,
Polska



2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Kamera sportowa jest kompaktowa kamerg wideo, ktéra przeznaczona jest do
filmowania i fotografowania panoram.

Kamera nie jest wodoodporna, dlatego moze by¢ uzywana tylko w pomiesz-
czeniach lub w zabezpieczonym obszarze zewnetrznym. Zwréci¢ uwage, aby
kamera nie jest mokra ani wilgotna.

Przestrzegaj praw osobistych innych oséb. Nie fotografuj ani nie filmuj oséb,
ktére nie wyrazity na to zgody.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna go w zaden
sposdb przebudowywacé i/lub zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w
celach innych niz opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Ponadto, niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac powstanie zagrozen takich jak pozar, prze-
grzanie itp. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniej-
szego wykorzystania. Produkt mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie
z zalaczong instrukcja obstugi.

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sa znakami towarowymi
nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.



3. Objasnienie symboli

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie wskazuje na wazne wskazowki
w tej instrukcji uzytkowania, ktérych nalezy bezwzglednie przestrze-
gac.

—> Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wska-
zbwkach zwigzanych z obstuga.

4. Zakres dostawy

+ Kamera sportowa
+ Kabel USB
+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje uzytkowania

Pobierz aktualne instrukcje uzytkowania za pomocg facza www.conrad.com/
downloads Iub przeskanuj widoczny kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji
przedstawionych na stronie internetowe;.



5. Wskazowki bezpieczenstwa

/N

Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawar-
tych w niej wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa. Nie po-
nosimy zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczen-
stwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

a) Ogoélne informacje

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci | zwierzat.

Dopilnuj, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawio-
ne bez nadzoru. Moga one stac si¢ niebezpieczng zabawka dla
dzieci.

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnym bez-
posrednim $wiattem stonecznym, silnymi wibracjami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie narazaj urzadzenia na zawilgocenie lub zmoczenie.
Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Uderzenia, wstrza-
sy lub upadki nawet z niewielkiej wysoko$ci moga spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ réwniez wskazowek bezpieczenstwa i in-
strukcji obstugi innych urzadzen, do ktérych produkt zostanie
podtaczony.



/N

Jesli bezpieczna praca nie jest dluzej mozliwa, nalezy przerwaé
uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,
- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy okres czasu w niekorzyst-
nych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Jedli istnieja watpliwosci w kwestii zasady dziatania, bezpieczen-
stwa lub podtaczania produktu, nalezy zwrdcic sig¢ do wykwalifi-
kowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowa-
dzane wylacznie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

Jesli pojawiq sie jakiekolwiek pytania, na ktore nie ma odpowie-
dzi w niniejszej instrukgji, prosimy o kontakt z naszym biurem
obstugi klienta Iub z innym specjalista.

b) Akumulator

Wbudowany akumulator nie moze zosta¢ wymontowany i moze
by¢ tadowany tylko w urzadzeniu. Nigdy nie prébuj wymontowy-
wac akumulatora i fadowa¢ go zewnetrzna tadowarka,
Akumulator moze by¢ tadowany tylko poprzez ztacze USB zasi-
lacza USB lub poprzez zlacze USB komputera. Zasilanie innym
pradem tadowania prowadzi do uszkodzenia urzadzenia i moze
spowodowa¢ przegrzanie wbudowanego akumulatora lub jego
zapton (niebezpieczenstwo wybuchu!).



. Elementy wskaznikowe i obstugowe
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Przycisk WiFi
Przycisk resetowania

Przycisk wiaczania/wylaczania 1
Wskaznik pracy
Przycisk fotografowania
Mikrofon

Przycisk wideo

Wskaznik tadowania
Wskaznik WiFi
Gniazdo kart pamieci
Przytacze USB




7. Montaz na statywie

W chwili dostawy kamera sportowa jest juz wyposazona w statyw, ktory moze
by¢ rowniez uzywany jako uchwyt.

Montaz alternatywnego statywu z akcesoriéw fotograficznych:

+ Odkre¢ standardowy statyw od obudowy kamery w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

+ Wkre¢ alternatywny statyw w gwint statywu na dolnej stronie obudowy ka-
mery.

—> Gwint statywu fotograficznego jest znormalizowany i dlatego pasuje
do gwintu statywu kamery sportowe;.

8. Ladowanie wbudowanego akumulatora

sig obcigzalnoscig przynajmniej 500 mA. Warto$¢ te mozna zwykle

C Stuzace do tadowania urzadzenia przytacze USB musi wykazywac
osiggna¢ w kazdym przytaczu USB komputera.

Jedli port USB, przy ktérym jest tadowane urzadzenie ma obcia-
zalno$¢ 500 mA, kamera musi by¢ wytaczona podczas tadowania.
W przypadku wyZzszej obcigzalnosci przytacza USB, kamera moze
pozosta¢ wiaczona podczas tadowania.

——> Przed pierwszym uruchomieniem nalezy w petni natadowac akumu-
lator. Czas tadowania wynosi ok. 3 godzin.

taduj akumulator regularnie, rowniez wtedy, gdy kamera sportowa
nie jest uzywana (co najmniej 1x w miesigcu). W przeciwnym razie
moze doj$¢ do gtebokiego roztadowania akumulatora, co czyni go
trwale bezuzytecznym.



Zdejmij pokrywe z gniazda kart pamigci (10) i przytacza USB (11).
Podtacz dotaczony kabel USB do przytacza USB (11).

Drugi koniec kabla USB podtacz do ztgcza USB w komputerze lub odpo-
wiedniego zasilacza USB.

Wskaznik tadowania (8) $wieci si¢ podczas procesu tadowania i gasnie, gdy
akumulator jest w petni natadowany.

Po procesie tadowania odtacz kabel USB.
Zaldz pokrywe na gniazdo kart pamieci (10) i przytacze USB (11).
Czas pracy przy jednym natadowaniu akumulatora wynosi okoto 90 minut.

Wskaznik pracy (4) miga, gdy akumulator wymaga dotadowania. Ponadto
rozlega si¢ odpowiedni komunikat gtosowy.

—> Jesli akumulator wyczerpie sie w trakcie filmowania, kamera sporto-

wa przerywa nagrywanie, zapisuje je i automatycznie si¢ wyltacza.



9. Korzystanie z karty pamigci

N

Kamera sportowa nie posiada wewnetrznej pamieci. Z tego wzgledu
przed uzyciem upewnij sie, Ze karta pamieci zostata wiozona.

Odpowiednie typy kart pamigci podano w "Danych technicznych".

Ze wzgledu na bardzo duza réznorodno$¢ kart pamigci i czasami
ich dos¢ specyficzne funkcje zalezne od producenta, nie mozna za-
gwarantowaé, ze wszystkie karty pamigci zostang rozpoznane ani ze
wszystkie mozliwosci obstugi beda dostepne po potaczeniu z danym
urzadzeniem.

Karta pamieci musi by¢ sformatowana do systemu FAT 32.

Jezeli karta pamieci nie zostanie rozpoznana, nalezy ja wyciagnac i
wlozy¢ ponownie.

Kamera sportowa musi by¢ wytaczona podczas wktadania i wyjmo-
wania karty pamieci.

Zdejmij pokrywe z gniazda kart pamieci (10) i przytacza USB (11).

Wsun karte pamieci do gniazda kart pamieci (10), az sig zatrzasnie.

Styki karty pamigci musza by¢ skierowane do gory.

Zaldz pokrywe na gniazdo kart pamieci (10) i przytacze USB (11).

Aby wyjaé karte pamieci, naciénij karte pamieci do wewnatrz. Wéwczas

wyskoczy ona nieco z gniazda kart pamieci (10), dzigki czemu mozna jg
wyciagnag.
——> Karta pamieci moze by¢ odczytana za pomoca przytacza USB (11)

réwniez w komputerze. Zamiast tego wiéz karte pamieci do czytnika
kart w komputerze, aby obejrze¢ lub zapisa¢ zapisane filmy i zdjecia.



10. Obstuga kamery

——> Podczas obslugi roznych funkcji, kamera sportowa potwierdza to
odpowiednig informacjg glosowa w jezyku angielskim lub melodia,

a) Wiaczanie/wytaczanie
+ Naciskaj przycisk wiaczania/wytaczania (3) przez ok. dwie sekundy, aby
wiaczy¢ lub wytaczy¢ kamere sportowa.

+ Proces uruchamiania trwa kilka sekund.

——> Wskaznik pracy (4) $wieci sie, gdy kamera sportowa jest wiaczona i
gasnie po jej wytaczeniu.

Jesli kamera sportowa nie bedzie uzywana przez diuzszy okres cza-
su, wytacza sie automatycznie, aby nie roztadowywac niepotrzebnie
akumulatora.

b) Fotografowanie
+ Naci$nij przycisk fotografowania (5), aby zrobi¢ zdjecie.

c) Filmowanie

+ Naciénij przycisk wideo (7), aby rozpocza¢ nagrywanie.

+ Podczas nagrywania miga wskaznik WiFi (9).

+ Naci$nij ponowne przycisk wideo (7), aby zatrzyma¢ nagrywanie.

——> Maksymalny rozmiar nagrania wideo wynosi 2 GB. Po osiagnieciu tej
warto$ci nagrywanie zatrzymuije sie automatycznie.



d) Funkcja Wi-Fi

+ Nacisnij przycisk WiFi (1), aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje WiFi.

—> Funkcja Wi-Fi musi by¢ wtaczona, aby sterowaé kamera sportowa za
posrednictwem odpowiedniej aplikacii.
Proces wiaczania i wytaczania trwa kilka sekund. Po wigczeniu funk-
cji WiFi $wieci sig wskaznik WiFi (9).
Po wigczeniu kamery sportowej funkcja Wi-Fi zostanie automatycz-
nie aktywowana.

¢) Resetowanie

Reset do ustawien fabrycznych

Jesli zmienite$ ustawienia kamery i nie chcesz resetowac wszystkich ustawien
recznie, mozesz zresetowac kamere do ustawien fabrycznych.

+ Kamera sportowa musi by¢ wiaczona.

+ Naciskaj przycisk wiaczania/wytaczania (3) przez okoto osiem sekund.

+ Wskaznik WiFi (9) miga szybko podczas procesu i stycha¢ odpowiednie
powiadomienie w jezyku angielskim.

+ Kamera sportowa uruchomi sie ponownie z ustawieniami fabrycznymi.

—> Nie wylaczaj kamery sportowej podczas tego procesu i nie naciskaj
zadnych przyciskow.

Kompletny reset

Jesli kamera sportowa nie moze by¢ diuzej obstugiwana, nalezy ja zresetowac.

+ Naci$nij przycisk resetowania (2) zaostrzonym przedmiotem (np. wyprosto-
wanym spinaczem biurowym).

+ Kamera sportowa uruchomi si¢ ponownie.

—> Nie wylaczaj kamery sportowej podczas tego procesu i nie naciskaj
zadnych przyciskow.

13



11. Eksploatacja poprzez aplikacje

——> Funkcje i wyglad aplikacji moga sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci

a)

od systemu operacyjnego i wersji aplikacji.

Instalacja i potaczenie
Pobierz i zainstaluj aplikacje "Renkforce Panorama Cam" z Playstore (dla
urzadzen z systemem Android) lub z App Store (dla urzadzen z systemem
i0S) w przeno$nym urzadzeniu.
Wiacz kamere sportowa.
Funkcja WiFi w kamerze Action Cam musi by¢ wiaczona, a wskaznik WiFi
(9) musi sig $wieci¢ (zazwyczaj ma to miejsce po wigczeniu).
Otworz aplikacje "Renkforce Panorama Cam" na urzadzeniu przeno$nym i
postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora potaczenia Wi-Fi na ekranie star-
towym.

50813 %

Renkforce Panorama Cam

WiFi connect  Turn on the camera




+ W interfejsie potaczenia urzadzenia przeno$nego wybierz sie¢ kamery
("Renkforcecamera-xxx").

Pofacz urzadzenie przenosne z tq siecia,

Podczas tworzenia potaczenia, w razie potrzeby wprowadz hasto
"12345678".

Po podtaczeniu kamery sportowej do urzadzenia przeno$nego rozlegnie sig
odpowiedni komunikat.

——> Utworzenie potaczenia moze zajag troche czasu.

+ Obraz kamery pojawia si¢ na wy$wietlaczu urzadzenia przeno$nego i teraz
mozna obstugiwac kamere sportowg z urzadzenia przenosnego.

15



b) Obstuga poprzez aplikacje

163.8KB/s B A 1|63 % W 1

A Renkforce Panorama Cam H

o)

.
E Time-lapse Photo Video

3
|
]
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i
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A - samowyzwalacz
Tutaj mozna ustawi¢ opoznienie wyzwalania.

B - wskazanie poziomu natadowania akumulatora

C - obraz z kamery

Rozsun dwa palce lub zsun je razem, aby powigkszy¢/pomniejszy¢ obraz
z kamery.

Przesun obraz z kamery przez pociagniecie za jednym palcem.

Dotknij obrazu z kamery, aby wy$wietli¢ opcje rodzaju wy$wietlania i rodzaju
obstugi.

D - rodzaj wyswietlenia

Wybér rodzaju wy$wietlania:

+ Panorama

+ Asteroid

+ Crystal Ball

+ Tryb VR (dla odtwarzania w wirtualnej rzeczywistosci)

E - tryb pracy

Wybér trybu pracy:

+ TIME LAPSE: Filmowanie poklatkowe
+ PHOTO: Fotografowanie

+ VIDEO: Filmowanie

17



F - galeria

Galeria jest podzielona na lokalny obszar (LOCAL) i obszar dla karty pa-

mieci (SD-Card).

Nagrania sg zwykle zapisywane na wiozonej do kamery karcie pamieci

(SD-CARD).

Jesli nie wlozono karty pamieci, zostanie uzyta pamie¢ urzadzenia przeno-

$nego (LOCAL).

——> Zprzyczyn technicznych nie mozna zapisaé filmowania poklatkowe-
go (Time Lapse) na wiozonej karcie pamieci kamery i dlatego jest
zawsze zapisywane w pamieci urzadzenia przeno$nego.

Wybierz SELECT lub UNSELECT, aby aktywowac¢/dezaktywowac funkcje wy-
boru.

Mozliwe sa nastepujace akcje dla zdje¢ / filméw wideo:
dzieli¢ sig z innymi
z karty pamieci (SD-CARD) pobra¢ do lokalnego obszaru (LOCAL)

wybra¢ wszystko

usunaé
zmieni¢ rodzaj wy$wietlania / rodzaj obstugi
(8] uzyt il efektu

zrobi¢ zrzut ekranu

H

G - obraz z kamery
Dotknij tego pola, aby powréci¢ do obrazu z kamery z innego ekranu.



H - strona Me

1 ——Show Logo »
2——raQ
3——About

2q] i

Gallery

1 Tutaj mozesz ustawi¢, czy logo kamery (lokalizacja kamery) powinno by¢
wyswietlane na obrazie, w celu uzyskania orientacji, czy nie

2 Dostep do czegsto zadawanych pytan aplikacji
3 Szczegoly dotyczace aplikacji

1 - Filtr
Tutaj mozesz ustawic rozne filtry efektow.

J - przycisk wyzwalania

Nacisénij ten przycisk, aby zrobi¢ zdjecie lub rozpoczaé lub zatrzyma¢ nagry-
wanie wideo.

19



K - rodzaj obstugi
Tutaj mozna ustawi¢ rézne tryby pracy.
+ TOUCH: Tryb dotykowy
Obraz kamery zostanie poruszony przez dotknigcie ekranu.
+ MOTION: Tryb ruchu
Obraz kamery jest poruszany ruchem urzadzenia przeno$nego.

—> Tryb ruchu (Motion) jest dostepny tylko dla urzadzen z systemem
i0S.

L - Petny ekran

Dotknij tutaj ekranu, aby przej$¢ do trybu pefnoekranowego lub, aby wrécic.

M - menu ustawien
Tutaj mozesz dokona¢ réznych ustawien:

184 % W

Camera Setting

Video
1 ——Video resolution 1920x960
2 —{—Play sound
Network
3 —{—Hotspot password
4 ——camera internet Operned
Device
5 ——Module type RenkforceCam
6 —}—serial number NX500TEST005
7 —}—Fimware version 3560
8 —1—SD capacity Free memary 15898M8

20



Ustawienia wideo (VIDEO)

1 Rozdzielczo$¢ wideo

2 Nagrywanie dzwigku wiaczone/wytaczone
Ustawienia sieciowe (NETWORK)

3 Zmiana hasta WiFi dla kamery

——> Uwagal! Po zmianie hasfa kamera musi zosta¢ ponownie podtaczo-
na.

4 Podtaczanie kamery do sieci zewnetrznej (tylko sieci 2,4 GHz). Umozliwia
podtaczenie urzadzenia przenosnego do kamery, a jednocze$nie zapew-
nia dostep do Internetu przez WiFi.

Przeglad danych urzadzenia (DEVICE)
5 Typ kamery

6 Numer seryjny

7 Wersja oprogramowania sprzetowego
8 Pojemnos¢ karty pamigci

21



12. Rozwigzywanie problemoéw

Urzadzenie nie daje si¢ wiaczy¢
+ Akumulator jest roztadowany. Nataduj go.

Urzadzenie nie daje sie juz obstugiwac.
+ Nacis$nij przycisk Reset (2), aby zresetowa¢ urzadzenie.

Nie mozna zapisac plikdw na karcie pamigci.

+ Karta pamieci nie jest sformatowana.

+ Karta pamigci jest petna i moze zapisywac zadnych kolejnych danych.

+ Karta pamieci jest uszkodzona. Przetestuj inng karte pamieci.

+ Karta pamieci nie spetnia wymagan wymienionych w punkcie "Dane tech-
niczne".

Urzadzenie nie daje si¢ obstugiwa¢ poprzez aplikacje.

+ Funkcja Wi-Fi nie jest wiaczona (wskaznik WiFi (9) musi sig $wiecic).

+ Aplikacja nie jest poprawnie potaczona. Sprawdz potaczenie WiFi.

22



13. Czyszczenie

cych, alkoholu czyszczacego lub innych chemicznych roztworéw,
gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe lub nawet wptynaé negatywnie na
dziatanie.

C W zadnym wypadku nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszcza-

+ Przed kazdym czyszczeniem odtaczaj produkt od zasilania elektrycznego
USB.

+ Podczas czyszczenia nie naciskaj zbyt mocno na soczewki, aby uniknaé
ich uszkodzenia.

14. Utylizacja

leza do odpadéw z gospodarstw domowych. Produkt nalezy utyli-
zowaé po zakoniczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawnymi.

Ei Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie na-

Wbudowanego akumulatora nie mozna wyjmowac i dlatego musi by¢
utylizowany wraz z produktem.
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15. Dane techniczne

Napiecie tadowania ..o 5VIDC (przez USB)

AKUMUIRLOT ... 3,7 V/1100 mAh (akumulator litowo-polime-
rowy)

Czas pracy akumulatora............... ok. 90 minut

Czas fadowania akumulatora........ ok. 3 godzin

2 x 27 mm szerokokatny obiektyw (poziom/
pion 360°)
...microSD maks. 32 GB (class 4 lub wyzsza)

Obiektywy

Nosniki danych

Format wideo.... ...MP4 (H.264)
Rozdzielczo$¢ wideo .................... 2048 x 1024 pikseli
Rozdzielczo$¢ foto.........ocvvvernnce 2048 x 1024 pikseli
Samowyzwalacz (opdznienie)......5lub 10 s
Czestotliwos¢ nadawania Wi-Fi.... 2,4 GHz

Moc nadawcza Wi-Fi.................... 14,7 dBm

Zasieg Wi-Fi ..5-10m

Systemy operacyjne .. ...Android 5.0 lub nowszy
i0S 8.0 lub nowszy

Warunki pracy.........ooeeeeeeeeeernenes 0do 35 °C / maks. 93% wilgotnosci wzglednej
powietrza

Temperatura przechowywania......-10 do +55 °C / maks. 93% wilgotnosci
wzglednej powietrza

WYMIAMY ..o 126 x 65 x 56 mm (ze statywem)
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16. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strae 1, D-92240 Hirschau, dekla-
rujemy, ze produkt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

H Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.conrad.com/downloads.

Wybierz jezyk, klikajac symbol flagi, i wprowadz numer katalogowy
produktu w polu wyszukiwania; nastepnie mozesz pobra¢ deklaracje
zgodnosci UE w formacie pdf.
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To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE,
Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tlumaczenia sa zastrzezone.
Reprodukowanie wjakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie
mikrofiméw  lub  przechowywanie za pomoca urzadzen
elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez
pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czeéci
jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu
urzadzen w chwili druku.
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